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SOMFY hereby warrants that this product is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of European Directives applicable to the European Union. A Declaration of
Conformity is available at www.somfy.com/ce.
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SPANOL
Por la presente, Somfy declara que este producto cumple los requisitos esenciales y otras
disposiciones aplicables de las directivas europeas vigentes en la Uniéon Europea. Encontrara
a su disposicion una declaracion de conformidad en la pagina web www.somfy.com/ce.

TALIANO
Con la presente SOMFY dichiara che il prodotto & conforme ai requisitiessenziali e alle altre disposizioni
pertinenti stabilite dalle Direttive europee applicabili per I'Unione Europea. Una dichiarazione di
conformita & disponibile su Internet alla pagina www.somfy.com/ce.

ORTUGUES

Pelo presente documento, a Somfy declara que o aparelho estd conforme as exigéncias e outras
disposi¢cdes pertinentes das directivas europeias aplicaveis na Unido Europeia. Uma declaragdo de
conformidade encontra-se disponivel na Internet, em www.somfy.com/ce.
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EAAHNIKA

Me 1o Trapév n SOMFY dnAwvel 6T1 TO TTAPOV TTPOIGV CUHPOPPUWVETAI E TIG OUCIWOEIG OTTAITATEIS Kal TIG
NOITTEG OXETIKEG DIATAGEIS TWV EUPWTTAIKWY 0dNyIWV TTou IoxUouV yia Tnv. Eupwraikf Evwon. Mmopeite
va S¢eite TN dAwan cuppopPwang oTnv IaTooeAida www.somfy.com/ce.

Somfy erkleerer hermed, at dette produkt overholder de veesentlige krav og andre relevante
bestemmelser i de EU-direktiver, der er gaeldende i Europa. En overensstemmelseserklaering
kan hentes pa internetadressen www.somfy.com/ce.

SOMFY vakuuttaa taten, ettd tdama tuote on oleellisten vaatimusten ja muiden Euroopan
unionin asiaankuuluvien direktiivien mukainen. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavana
osoitteessa www.somfy.com/ce.

I

VENSKA

Somfy intygar harmed att denna produkt uppfyller nédvéndiga krav och &vriga relevanta
bestdmmelser i de europeiska direktiv som ar tillampbara inom Europeiska unionen. En
forsdkran om 6verensstdmmelse finns tillganglig pa adressen www.somfy.com/ce.
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Somfy erkleerer herved at dette produktet er i samsvar med grunnleggende krav og andre
aktuelle bestemmelser i europeiske

direktiver. Du finner en samsvarserkleering pa Internett-adressen www.somfy.com/ce.
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ESKY
Spole¢nost SOMFY timto prohlasuje, Ze tento vyrobek odpovida zakladnim pozadavkim
a dalSim pfisluSnym ustanovenim evropskych smérnic platnych pro staty Evropské unie.
ProhlaSeni o shodé naleznete na internetové adrese www.somfy.com/ce.
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A Somfy ezennel kijelenti, hogy a termék megfelel az Eurépai. Uniéban érvényes eurdpai
iranyelvek alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozoé rendelkezéseinek. A megfelel6ségi
nyilatkozat a www.somfy.com/ce internetcimen letélthetd.

PoLski

Firma Somfy niniejszym oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami
i innymi stosownymi postanowieniami dyrektyw europejskich obowigzujgcych w Unii
Europejskiej. Deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie internetowej www.somfy.com/ce.

ROMANA

Somfy declara prin prezenta ca acest produs corespunde cerintelor esentiale si altor prevederi relevante
ale directivelor europene care se aplica in Uniunea Europeana. Declaratia de conformitate poate fi
gasita pe pagina de Internet aflata la adresa www.somfy.com/ce.

Pycckun

HacTosium komnaHus Somfy noatsepxkaaerT, YTo AaHHOE U3Aenie COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
Tpe6GOoBaHWSIM 1 MHBIM OTHOCSILLIMMCS K HEMY NMOJIOXEHNUAM AMpekTUB EBponeiickoi Komuceum.
[Jeknapaums cooTBeTcTBUS onybnukoBaHa B MIHTepHeTe no agpecy www.somfy.com/ce.

FRANCUSKI

Kompanija Somfy ovim izjavljuje da je ovaj proizvod uskladen sa osnovnim zahtevima i
drugim relevantnim odredbama primenljivih evropskih Direktiva za Evropsku uniju. Izjava o
uskladenosti se moZe naci na internet adresi www.somfy.com/ce.

—]
(an]
A
A
(o)
m

SOMFY bu Griiniin Avrupa Birligi icin gegerli olan Avrupa Direktiflerinin esas kosullarina ve diger ilgili hiikiimlerine uygun
oldugunu beyan eder. Uygunluk beyani www.somfy.com/ce adresinde mevcuttur.
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1. UvoD

Lighting receiver Variation io je pfijimac¢ pracujici v systému dalkového ovladani Radio Technology io.
Umozriuje ovladat vSechny druhy osvétleni s pomoci napajeni (AC/DC) s ovladanim 1/10 V (halogen,
LED) z lokalniho ovladace io Somfy.

Lighting receiver Variation io umozfiuje upravovat intenzitu osvétleni a ukladat oblibenou intenzitu
osvétleni, tzv. mezipolohu: tuto mezipolohu Ize napfiklad nastavit na osvétleni typu no¢niho svétla.
Standardné je od vyrobce oblibena intenzita osvétleni nastavena na 50 % maximalni intenzity.

Stupen kryti IP 55 zajiStuje, Ze Lighting receiver Variation io je mozné pouzit i ve venkovnim prostredi,
idealni je napfikladpro fizeni svétel na terase.

io-homecontrol® poskytuje moderni a bezpecné bezdratové systémy, které se jednoduse
e instaluji. Vyrobky nesouci logo io-homecontrol® navzajem komunikuji, zvysuji komfort,
bezpecnost a Setfi energii.

homecontrol www.io-homecontrol.com

@owADANl ROLET Yav4
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2. BEZPECNOST

Tento vyrobek Somfy musi instalovat odborny pracovnik z oboru motorovych pohonnych systému a
automatizace budov, pro kterého je uréen tento navod.

Pred instalaci vzdy nejdfive ovérte u kontaktniho pracovnika Somfy kompatibilitu tohoto vyrobku
s konkrétnim zafizenim a pfislusenstvim.

Tento navod obsahuje popis instalace, uvedeni do provozu a rezimu obsluhy tohoto vyrobku.

Odborny pracovnik provadéjici instalaci musi také dodrzet normy a zakony platné v zemi, v niz
vyrobek instaluje, a informovat uzivatele o obsluze a podminkach Gdrzby vyrobku. Tento produkt je
bezudrzbovy.

Jakékoli pouziti mimo oblast pouziti, stanovenou spole¢nosti SOMFY, je zakazano. Zanikne tim
zaruka a spolec¢nost Somfy nenese zadnou odpovédnost; totéZ plati v pfipadé nedodrzeni pokynd,
uvedenych v tomto navodu.

A Bezpecnostni Varovani! W Pozor! @ Informace

3. KOMPATIBILITA

W Lighting receiver Variation io je kompatibilni pouze s osvétlovacimi prvky (LED), které pouzivaji
specialni fiditelné napajeci zdroje (elektronické transformatory) se vstupem pro fizeni intenzity
svétla pomoci fidiciho napéti 1 az 10 V.

{Wf Ke kazdému pfijimaci Lighting receiver Variation io je mozné zapojit pouze jeden fiditelny napajeci
zdroj.

Elektronicky transformator @

Max : 500W

4. INSTALACE

A Prijimac Lighting receiver Variation io musi byt ( N
nainstalovan mimo pfimy vliv po€asi a desté a
mimo dosah déti.

Pro upevnéni pfijimae Lighting receiver Variation
io pouzivejte oboustrannou lepici pasku dodanou
spolecnosti Somfy nebo vhodny stahovaci pasek.

Umistéte pfijimac¢ «Lighting receiver Variation io» co
nejblize k napajecimu zdroji osvétlovaciho télesa.

@OVLADAM ROLET Yav4 . J

60 © 2015 Somfy SAS. All rights reserved. 01/2015




5. ELEKTRICKE ZAPOJENI

- Odpojte sitove napajeni.

- Pripojte Lighting receiver On/Off io podle 50 om

nize uvedené tabulky a obrazku : /ﬁ/

- Sit = Strana napajeni (A)

- Napajeci zdroj = spinany vystup napajeciho

napéti(B)

- Napajeci zdroj = vystup fidiciho napéti pro230V ~

elektronicky transformator (C) 50Hz 30 om
Modry Nulovy vodi& Modry Nulovy vodi& Modry Dim +

A Hnédy Faze Hnédy Faze C Hnédy Dim -

Zeleno/Zluty Ochranny vodi¢ Zeleno/Zluty Ochranny vodi¢ Délka kabelu 50 cm
Délka kabelu 30 cm Délka kabelu 50 cm

6. UVEDENI DO PROVOZU

(D Tento navod popisuje uvedeni do provozu pouze pomoci lokalniho jednosmérného (1W) dalko-
vého ovladace io Somfy typu Situo io. PFi uvadéni do provozu pomoci jiného ovladace io postu-

pujte podle prislusného navodu.
Potvrzeni
L ?

Svétlo sviti Qj@? Svétlo '
L zhasnuté L
-

Nacteni lokalniho dalkového ovladace io Somfy do paméti

-
W K napajeni smi byt pfipojeny vzdy jen jeden nenacteny
prijimac!

Intenzita
osvétleni «<my»

- Zapnéte napajeci napéti.
- Soucasné stisknéte tlacitka Nahoru/Doll na lokalnim (

ZAP
ovladaci io Somfy a provedte postup ,a“, nebo ,b* podle ‘ﬁ\
reakce svitilny:
a) Svitilna se rozsviti a poté zhasne. j\
Kratce stisknéte tladitko PROG mistniho ovladage ‘J‘%‘k
io Somfy: Svitiina se rozsviti a poté znovu zhasne, ¢imz ®

signalizuje, Ze mistni ovlada¢ io Somfy byl nacten do
prijimace Lighting receiver On/Off io.

Prejdéte na kapitolu 7 ,Obsluha“.

b) Svitilna se nerozsviti.
Stisknéte tlacitko Nahoru.

c) Pokud se svitilna rozsviti:
Ovladac io Somfy je nacten.

Prejdéte na kapitolu 7 ,Obsluha®. ' C/\d

d) Pokud se svitilna nerozsviti: s = L Q
—  Zkontrolujte stav Zzarovky/LED/ménite a pokus \_ = =
zopakujte.

— Prejdéte na kap. 8.5 ,Navrat do vyrobniho sta@ OVLADANI Glele=ap.C~7
© 2015 Somfy SAS. All rights reserved. 01/2015
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7. OBSLUHA

1) Rozsviceni svétla:
- Stisknéte tlacitko Nahoru.

2) Zhasnuti svétla:
- Stisknéte tlacitko Dolu.

3) Rozsviceni pfimo na zvolené prednastavené mezipoloze
intenzity osvétleni «my» (z vyroby nastaveno 50 %):

- Stisknéte tlacitko my.

4) Zvyseni intenzity osvétleni:
- Stisknéte a pridrzte tlacitko Nahoru, dokud nedosahnete
pozadované intenzity osvétleni.

5) Snizeni intenzity osvétleni:

- Stisknéte a pridrzte tlacitko Dol(, dokud nedosahnete
pozadované intenzity osvétleni.

Jakmile dosahnete Urovné «nocni svétloy, drzte dale
stisknuté tlacitko Dol a svétlo zhasne.

8. DALSI NASTAVENI

8.1. Sparovani/ zruseni sparovani lokalnich
ovladacu io Somfy

@ pfijimac Lighting receiver Variation io Ize sparovat s nejvyse
9 jednosmérnymi (1W) lokalnimi ovladaci io.

1) Stisknéte tlacitko PROG ulozeného dalkového ovladace
(a), dokud se svétlo nerozsviti a nezhasne: pfijimacé
Lighting receiver Variation io je po dobu 10 minut v rezimu
programovani.

2) Kratce stisknéte tlacitko PROG na lokalnim dalkovém
ovladaci io Somfy (b), ktery chcete sparovat / jehoz
sparovani chcete zrusit: svétlo se rozsviti a pak zhasne;
dalkovy ovladac io Somfy je sparovan / jeho sparovani
bylo zruseno.
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8.2. Nastaveni oblibené intenzity svétla mezipoloh

«my»

1) Stiskem tlaCitka <<my>> rozsvitte osvétleni na aktualné [
uloZenou oblibenou intenzitu.

2) Stisknéte a pridrzte tlacitko Nahoru nebo Doll, abyste
nastavili novou pozadovanou oblibenou intenzitu osvétleni.

3) Mate-li nastavenu novou oblibenou intenzitu osvétleni,,
stisknéte tlacitko «my», dokud se svitidlo nerozsviti a pak
nezhasne.

» Nova oblibena intenzita osvétleni je ulozena a osvétleni
se bude rozsvécet s touto intenzitou.
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8.3. Vymazani oblibené intenzity svétla mezipoloh

«my»

1) Stiskem tlacitka «my» rozsvitte osvétleni na aktualné (
ulozenou oblibenou intenzitu.

2) Stisknéte tlacitko «my», dokud se svitidlo nerozsviti a pak
nezhasne.

» Oblibena intenzita osvétleni je vymazana (neni ulozena
zadna).
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8.4. Vyména ztraceného nebo rozbitého ovladace io Somf

Pfidani ovladace pomoci nacteného ovladace, kap. 8.1

Pokud v pfijimaci Lighting receiver jiz neni zadny ovladag, prejdéte na kap. 8.5

8.5. Navrat do vyrobniho stavu

@ Navrat do vyrobniho stavu je mozné provést pouze pomoci
lokalniho jednosmérného (1W) ovladace io Somfy.

. . . . . A T
W Navrat do vyrobniho stavu zrusi sparovani se vSemi

pouze pro ten pfijimac Lighting receiver On/Off io, ktery

& -
ovladaci io. Dvojité odpojeni napajeciho napéti provedte VYPE

chcete uvést do vyrobniho stavu.
1) Odpojte napajeni na 2 sekundy.
2
3

4) Znovu zapnéte napajeni: svétlo pomalu blika.

Napajeni znovu na 5 aZ 15 sekund zapnéte.

Odpojte napajeni na 2 sekundy.

)
)
)
)

Lighting receiver io je ve vyrobnim stavu.

5
5) Drzte stisknuté tlacitko PROG: svétlo se rozsviti a pak .
zhasne, o chvili pozdéji se svétlo znovu rozsviti. Pfijimac ﬁé @"ﬁ>@[{>
| . J
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- Zopakujte cely postup podle kapitoly ,Uvedeni do p, YAV

OVLADANI Rlel®=gp.C~Z
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9. TIPY A DOPORUCENI

Otazky k funkci prijimace Lighting receiver Variation io?

Situace Mozna pricina Reseni
Osvétleni vibec Chybny pfivod sitového napajeni. Zkontrolujte pfivod napajeni.
nereaguje na stisknuti Nespravné zapojeni Zkontrolujte zapojeni a podle potfeby upravte
jakehokoliv tlagitka na P pojent. 'é zapojeni & pocle polreby upravie.
dalkovém ovladaci Baterie dalkového ovladade jsou vybité. Baterie vyméfite za baterie s totoznymi parametry.
Dalkovy ovladac neni sparovany s Sparujte ovladag io s pfijimacem io Somfy (viz

pfijimacem Lighting receiver Variation io. prisluéna kapitola).

Pouzity dalkovy ovlada¢ neni kompatibilni s [Zkontrolujte, zda pouzity dalkovy ovladac je dalkov
pfijimacem Lighting receiver Variation io. ovladag io.

Jiné radiové zafizeni rusi prenos povell
z ovladace io do pfijimace Lighting receiver
Variation io.

Vypnéte vSechna zapnuta radiova zafizeni v
blizkosti.

10. TECHNICKE UDAJE

868-870 MHz io-homecontrol®, obousmérny (2W),

Pracovni kmitocet Tri-band
Vstupni napéti 230V ~50 Hz
Provozni teplota -20°C az + 60°C
Stupen kryti IP 55
Kapacita paméti 1W dalkovych ovladacu io 9
Tfida ochrany Trida Il
Mira znecisténi 1

O Max. spinany vykon 500 W

» Ma)giméylni poc':e_t elektrgni_cky_ch transformator(, pfipojenych 1
k ,Lighting receiver Variation io“.
Ridici napéti (C) Min. 1V / Max. 10 V
Maximalni povolena zatéz vystupu fidiciho napéti (C) 10 mA

Typ spinace

Rozméry D: 91 mm - S: 27 mm - V: 43 mm

@OVLADANI ROLET Yav4
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